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S.C. 2017, c. 20, s. 403 L.C. 2017, ch. 20, art. 403

An Act to establish the Canada
Infrastructure Bank

Loi constituant la Banque de l’infrastructure
du Canada

[Assented to 22nd June 2017] [Sanctionnée le 22 juin 2017]

Short Title Titre abrégé

Short title Titre abrégé

1 This Act may be cited as the Canada Infrastructure
Bank Act.

1 Loi sur la Banque de l’infrastructure du Canada.

Interpretation Définitions

Definitions Définitions

2 The following definitions apply in this Act.

Bank means the Canada Infrastructure Bank established
by subsection 5(1). (Banque)

Board means the board of directors of the Bank.
(conseil)

Chairperson means the Chairperson of the Board. (pré-
sident)

Chief Executive Officer means the chief executive offi-
cer of the Bank. (premier dirigeant)

designated Minister means the member of the Queen’s
Privy Council for Canada who is designated as the Minis-
ter under section 3. (ministre désigné)

director means a member of the Board. (administra-
teur)

infrastructure projects means projects described in
section 6. (projets d’infrastructures)

2 Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente
loi.

administrateur Membre du conseil. (director)

Banque La Banque de l’infrastructure du Canada consti-
tuée par le paragraphe 5(1). (Bank)

coentreprise Association de personnes dont les rap-
ports ne constituent pas une personne morale, une socié-
té de personnes ou une fiducie. (joint venture)

conseil Le conseil d’administration de la Banque.
(Board)

filiale S’entend au sens du paragraphe 83(6) de la Loi sur
la gestion des finances publiques. (subsidiary)

filiale à cent pour cent S’entend au sens du paragraphe
83(1) de la Loi sur la gestion des finances publiques.
(wholly-owned subsidiary)

ministre désigné Le membre du Conseil privé de la
Reine pour le Canada désigné à titre de ministre en vertu
de l’article 3. (designated Minister)


